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This corrigendum becomes effective on 7 December 2005 for incorporation in the three official
language versions of the EN.

Ce corrigendum prendra effet le 7 décembre 2005 pour incorporation dans les trois versions
linguistiques officielles de la EN.

Die Berichtigung tritt am 7.Dezember 2005 zur Einarbeitung in die drei offiziellen Sprachfassungen
der EN in Kraft.
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English version 
 
4.2.2, Table 3, internal bond, > 5,5 mm nominal thickness: Replace "0,30 N/mm²" by 
"0,60 N/mm²". 
  
 
 

Version française 
 
4.2.2, tableau 3, cohésion interne, > 5,5 mm épaisseur nominale: Remplacer "0,30 
N/mm²" par "0,60 N/mm". 
 
 
 

Deutsche Fassung 
 
4.2.2, Tabelle 3, Querzugfestigkeit, > 5,5 mm Nenndicke: "0,30 N/mm²" ist durch 
"0,60 N/mm² " zu ersetzen. 
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